~Problema de la delimitacion de la literatura

~Aqui la estudiaremos desde...




jarchas
+ lirica que no se conservo escrita

cantares (de gesta)

> Cantar de mio Cid




1948 S. M. Stern descubre jarchas (primero en
moaxajas en hebreo)

Al-Andalus, XIII, s. 299-346 (>>> HyC 1, s. 58-61)

jarcha (jarya) son los ultimos versos de una
moaxaja

Damaso Alonso > jarchas tomadas de poesias
populares




genero nuevo para la litertura arabe

Se cree inventado por Mucaddam ben Muafa el
Cabri de provincia de Cordoba (s. IX-X)

moaxaja (muwashshaha, muwassSacha) x zéjel
(zajal)




Moaxaja Z¢jel

poesia en lengua culta entero en lengua
(arabe o hebreo) con coloquial (arabe o
jarcha en lengua colo- hebrea)
quial (arabe, hebreo o i
romance) : |
rima seguida
estrofas

diferentes rimas

1—



Jarcha en ar. llamada markaz > estribo del que se
apoya toda la moaxaja

fija rimas de toda la cancion

sirve como un punto de partida

En la audicion > la agudeza final




Moaxaja
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Problemas de la descifracion

> discrepancias fundamentales entre los especial-
1stas mas destacados

> texto en traduccion



file:///C:/Documents%20and%20Settings/krasty/Dokumenty/prednasky/SL/jarcha26.htm
file:///C:/Documents%20and%20Settings/krasty/Dokumenty/prednasky/SL/moaxaja.txt

Primer documento de la lirica vulgar en Europa

o dichos / refranes sin valor?




1912 Julian Ribera
A. R. Nykl
Menéndez Pidal, Damaso Alonso

E. Garcia GoOmez

Galmés de Fuentes, Federico Corriente




Alborg > ligada al juglar (zongler, zaker)

Men. Pidal > diversos tipos de juglares

Poesia juglaresca y origenes de las literaturas romanicas,
Madrid, 1957

Alfonso X. el Sabio: Siete partidas > al
escuchar cantares de gesta a los caballeros “les

crescian los corazones et esforzabanse faciendo
bien”




Men. Pidal > “el cantar de gesta nace como
substitutivo de la inexistente?? historiografia™

Los godos y la epopeya espanola, Madrid, 1956

Vidas de personajes importantes, sucesos nota-
bles




La palabra gesta se convirtio en hecho
hazanoso

> pero deriva del latin gero que significa hacer'y
alude a cosas hechas para senalar la
contraposicion a la lirica que se nutre de cosas
imaginadas




A parte del Cid no se conservo en verso casi
nada de otros cantares

Men. Pidal > algunos fueron luego prosificados
y se convertieron en parte de cronacas

Sus temas varian desde el Cantar de Rodrigo y
de la perdida de Espana, hasta la reconquista
(El conde Ferndan Gonzdlez) y guerras feudales
contemporaneas




ar. Si1d = senor

S1di = mi1 senor
unica copia del manuscrito de ...1300-1350...
compuesto hacia 1140 Men.Pi1. / 1207 C. Smith

Se 1gnora a su autor/autores

mencionado un tal Per Abbat > a copista o




Estudiosos espanoles se concentran en cada
paso en paragonar y contraponer el Cid a las
chansons de gestes francesas y el Roland en

particular

en la primacia, realismo, sentido nacional, logros
artisticos

acercamiento de ciencia ‘“‘romanticista’




Sin embargo el Cid difiere mucho de la
Chanson de Roland

Los dos personajes son personificaciones del
espiritu feudal

pero >>




El Cid Roland

cronaca de la vida un caballero y vasallo
personal ideal sin la voluntad
esto valora la critica individual, no militar,

romanticista como un no vasallatica

rasgo de superioridad
artistica




A pesar de diferencias tematicas, los dos
poemas son panegiricos de la obediencia
feudal, valor militar y orgullo personal

texto



http://es.wikipedia.org/wiki/Cantar_de_mio_Cid

